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FARESIN INDUSTRIES SpA

41100 MODENA - CENTRO TECNICO S.MATTEO - Viale delle Nazioni, 55 

Tel. +39 059.591.111 - Fax +39  059.591.415

E-mail: cnhitalia@cnh.com - http://www.newholland.com

STEERING-O-MATIC™ PLUS SYSTEM ON 
TK4000 SERIES  (COMANDO MONOLEVA 
PER FRIZIONE, GUIDA E FRENATURA)
STEERING-O-MATICTM  PLUS FOR CNH’S 
TK4000 CRAWLERS: A SINGLE LEVER 
TO CONTROL CLUTCH, STEERING AND 
BRAKES

Pad. 16 – Stand B/7 - Hall 16 – Stand B/7

DESCRIZIONE SINTETICA / SHORT DESCRIPTION

Il sistema riunisce in un unico comando il controllo della frizione a punto morto e del 

sistema di sterzo. In pratica, mediante la monoleva, l’operatore può avere il pieno con-

trollo di una pluralità di organi operativi: frizione centrale, frizione di sterzo (dx/sn) e 

freno (dx/sn). Inoltre, questo sistema consente di ottenere l’effetto cosiddetto “cambio 

in folle” con frizione disinnestata. 

The system provides a single control for clutch  and steering, leaving one hand free for 

implement control. By manipulating a single lever, the driver has full control over a 

central clutch, r/l steering clutch and r/l brake, in a wet clutch steering system. With 

the clutch out,  a gear change in neutral is also possible.

36042 BREGANZE VI  - Via dell’Artigianato, 36 

Tel. +39 0445.800.300 - Fax +39 0445.800.340 
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CARRO UNIFEED SEMOVENTE DI GRANDE 
CAPACITA’ E CONTROLLO ELETTRONICO 
DELLE PRINCIPALI FUNZIONI OPERATIVE
SELF-PROPELLED LARGE-CAPACITY 
UNIFEED WAGON WITH ELECTRONICALLY 
CONTROLLED MAIN FUNCTIONS

Pad. 30 – Stand B/14 - Hall 30 – Stand B/14

DESCRIZIONE SINTETICA / SHORT DESCRIPTION

Carro miscelatore semovente di grandi dimensioni (35 metri cubi) con gestione 

elettronica di tutte le funzioni della macchina (avanzamento, miscelazione, fresatura 

materiale introdotto). La macchina, inoltre, è dotata di un sistema che permette di 

ridurre i giri del motore a parità di altri parametri in modo da ridurre il consumo di 

combustibile (Eco-Mode). L’operatore può inoltre  impostare, per ciascuna fase di 

miscelazione, i parametri caratteristici (tempo e velocità di rotazione delle coclee).

This 35 m3 self-propelled offers electronic management of all the main functions: 

forward movement, mixing and milling of raw material. In Eco-mode, there is also 

a system to reduce engine rpm with other parameters held equal to reduce fuel 

consumption. For each phase of mixing, the operator can also set the parameters for 

the augurs’ rotation time and speed.
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